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Wstep

Smiato! ,,Powiedz to!”

Publikacja Wydawnictwa Lingo z serii ,Powiedz to!” utatwi Ci porozumie-
wanie sie w jezyku angielskim w kazdych okolicznoSciach. Korzysta sie
Z niej bardzo prosto, a jej zawartoS¢ jest w stu procentach aktualna,
nowoczesna i sprawdzona w praktyce. Czes¢ gtowna to rozmowki
podzielone na dwanascie rozdziaiow tematycznych, a ich dodatkowym,
praktycznym uzupetnieniem sg tablice, reguly gramatyczne i stowniczek,
umozliwiajgce budowanie wiasnych wypowiedzi.

Kazdy z dwunastu rozdziatow rozmowek dzieli sig na trzy czesci.

= Powiedz to — zawiera to, co najwazniejsze w rozmowkach, czyli wybor
najpotrzebniejszych zwrotow. Uiozone sg one w porzadku rzeczowym
— wystarczy znalezC ten, ktory pasuje do Twojej sytuacii i juz wiesz,
co powiedzieC. Przyjdzie Ci to tym fatwiej, ze wszystkie zwroty zostaty
nagrane na plycie CD (dotyczy wersji z dotgczong piytg audio; jesli
kupite$ wersje z samg ksigzka, CD mozesz w kazdej chwili zamowic
w internecie na stronie www.WydawnictwoLingo.pl).

m Porozmawiaj — to krotkie, z zycia wziete dialogi, ilustrujace przykiadowe
uzycie zwrotow i wyrazen zawartych w czesci ,Powiedz to”. Tak mowig
wspoiczesni Anglicy, bez obaw mozesz po nich powtarzac.

m Stdwka — to starannie wybrane, najczesciej uzywane i najwazniejsze




LINGO WSTEP

dla danego tematu sfownictwo. W celu utatwienia szybkiego znalezienia
potrzebnego stowka zostaty one umieszczone na koncu kazdego
Z rozdziatow tematycznych w porzadku alfabetycznym.

Nowoscig jest zestawienie najczesciej poszukiwanych stow i informaciji
w Tablicach. Dzieki nim szybko powiesz, jakiego koloru ubrania szukasz,
podasz date swojego przyjazdu, lub zrozumiesz napis informacyjny na
wywieszce. Zarys gramatyki to z kolei btyskawiczna scigga, potrzebna
zwiaszcza, gdy chcesz samodzielnie konstruowac wypowiedzi w oparciu
0 materiat zgromadzony w rozméwkach. A do czego moze si¢ przydac
zamieszczony na koncu Stowniczek, nie musimy chyba wyjasniac

Z zyczeniami samych mitych konwersaciji
Zespot autorow i redaktorow Lingo
wraz z zaprzyjaznionymi Angielkami i Anglikami
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Wymowa

Ponizszy tekst nalezy traktowac jedynie jako uproszczone wskazowki doty-
czace wymowy angielskiej. Poszczegolne gtoski w jezyku angielskim wyma-
wia sie roznie, w zaleznosci od wyrazow, w jakich si¢ pojawiajg. Stad tez naj-
lepsza pomocg da nauki wymowy jest dofaczona do ksigzki ptyta audio CD.

m Samogtoski Vowels

a - przed r wymawiamy jak polskie diugie a np. car, w pozostatych przy-
padkach z szerokg otwartymi ustami jako potgczenie a i e np. Mass

e — wymawiamy jak polskie e np. men

1 — jesli jest pomigdzy spotgtoska i k, wymawiamy jak ai np. bike, jesli
jest pomiedzy dwoma spotgtoskami w krotkich wyrazach np. sit
wymawiamy jak dzwiek posredni pomiedzy polskim i i y

o — wymawiamy jak ou np. potato,

u — przed spotgtoskg wymawiamy jak a np. lunch, jesli u znajduje sie
przed spotgfoska, po ktorej nastepuje samogtoska wymawiamy jak ju,
np. tuna czasem wymawiamy jak u np. bush

y — jesli wystepuje na poczatku wyrazu wymawiamy jak polskie j np. yes,
gdy wystepuje w wyrazach wielosylabowych na koricu wymawiamy
jak dzwigk posredni pomigdzy polskim i i y, np. sorry, jesli wystepuje
w wyrazach jednosylabowych na koncu po spotgtosce wymawiamy
jak ai np. cry

m Spotgtoski Gonsonants

c — wymawiamy jak k np. car lub s, jesli po ¢ wystepuje e lub 1
np. cease, cinnamon

g — Jak polskie g np. go lub jesli wystgpuje po niej e, i y wymawiamy jak
dz, np. general, gin, gym

h — czasem jest nieme, jak w hour

j —jak polskie dz np. jazz
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q — wymawiamy jak ki np. quarter

s —wymawiamy jak s np. kiss lub jesli jest pomiedzy dwoma
samogioskami jak polskie z np. nose

v — jak polskie w np. video

w — jak polskie ¥ np. window

m /bitki liter letter groups

aw — wymawiamy jak o np. law

ai lub ay — wymawiamy jak ej np. main, say

ee — wymawiamy jak diugie i np. see

ea — wymawiamy jak diugie i np. seat

ch — wymawiamy jak cz np. church, lub jak k np. school

dg — wymawiamy jak dz np. judge

ir — wymawiamy jak dtugie e np. bird

00 — Wymawiamy jak u np. shoot

ph — wymawiamy jak f np. photo

sh — wymawiamy jak sz np. bush

th — nie ma odpowiednika w jezyku polskim, wymawia si¢ z jezykiem
pomiedzy zebami, bezdzwigczne podobne do seplenigcego s, np.
mouth, lub dzwigczne these

tion — wymawiamy jak szn np. condition

ur — wymawiamy jak polskie e np. urban

m Alfabet the Alphabet

A-ei F-ef K-kej P-pi U-ju .- zed
B-bi G-dzi L - el Q-kju V-wi

C-si H-eicz M-em R-ar W - dablju

D-di |-ai N-en S-es X — eks

E-1i J-dzej 0-ou T-ti Y - laj

www. WydawnictwoLingo.pl 1



Najwazniejsze zwroty

= Nawigzanie rozmowy Starting a conversation

Czy my sie juz kiedy$§  Haven’t we met before?
nie spotkalismy?

Prosze pozwoli¢, Let me introduce...

ze przedstawie...

Jak sie nazywasz? What’s your name?

Jak pan/pani si¢ nazywa?

Nazywam sig... My name’s...

Czy moze pan/pani Could you spell your name,

przeliterowaé¢ nazwisko? please?

Czy moge panu/pani May I introduce Mr Johnson to

przedstawi¢ pana you?

Johnsona?

Mito mi! (przy How do you do?

poznawaniu kogo$)

Jak sie masz? How are you? How are you
doing?

Co stycha¢? What’s up?

W porzadku, a ty? Fine, and you?

akiej narodowosci jeste$? What’s vour nationality?
] J Yy 'y

8
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Jestem Polakiem/Polka

Kto to jest?

Jestem obcokrajowcem.

Skad jestes?

Jestem z Polski
/Pochodze z Polski.

Jestem tu od kilku dni.

Czy méwi pan
/pani po angielsku
/francusku?

Bardzo mato.

Przepraszam,
nie rozumiem.

Nie zrozumiatem/am.

Czy moze pan/pani
powtorzyc?

Jak to jest po angielsku?

Co to znaczy?

[le masz lat?

www.WydawnictwoLingo.pl

MOST IMPORTANT PHRASES

I'm Polish.
Who is that?
I'm a foreigner.

Where are you from?

I’'m from Poland/ I come from

Poland.

I've been here for a few days.

Do you speak English/French?

A lttle.

I’'m sorry, I don’t understand.

I didn’t get that.

Could you repeat that, please?

What’s that in English?

What does it mean?

How old are you?

(



NAJWAZNIEJSZE ZWROTY

= Pozdrowienia i zwroty grzecznosciowe

Greetings and phrases

Dzienh dobry!

Dobry wieczoér!
Czesd!

Na razie!

Do zobaczenia wkrotce!

Dziekuje!
Stucham?

Tak sie ciesze!
Brawo!
Przepraszam.

Przepraszam,... (przy
pytaniu nieznajomego
o droge, czas itp.)

Bardzo mi przykro.
Tak mi przykro.
Szkoda!
Smacznego!

Powodzenia!

10

Good morning!
Good afternoon! (po potudniu)

Good evening!

Hi!

See you!

See you soon!

Thank you! Thanks!

I beg your pardon? Excuse me?
I’'m so happy.

Good for you! Well done!

I'm sorry

Excuse me,...

I'm very sorry.
I’'m so sorry.
What a pity!
Bon appetite!
Good luck!



LIiNGO MOST IMPORTANT PHRASES

Niech cie Bog blogostawi! God bless you! E
Panie i panowie! Ladies and Gentlemen!

Prosze! (przy podawaniu) Here you are!

Nie ma za co! You’re welcome! Don’t menton it!
Nic nie szkodzi! Never mind!
Przyjemno$¢ po (It’s) my pleasure!

mojej stronie!

Czy moge prosic Could you do me a favour?
o przystuge?

Czy moge prosi¢ o...? Could I ask you to...?

To bardzo uprzejme/mite That’s very kind/nice of you.
z pana/pani strony.

Bedziemy w kontakcie. We’ll be in touch.

Do widzenia! Good bye!
Trzymaj sie. Take care.
Musze juz lecied. I must be leaving now.

m Zasieganie informacji, wyrazanie opinii
Getting information and expressing views
Gdzie moge znalezé...?  Where can I find...?

Szukam... I’'m looking for...

Czy lubisz...? Do you like...?

www.WydawnictwoLingo.pl




NAJWAZNIEJSZE ZWROTY

Nie lubie robié¢
zakupow.

Nie cierpie biegac.
Gdzie jeste§?

Przed kawiarnia

/naprzeciwko banku.

Zalezy od ciebie!
/. przyjemnoscia.
Udato mi sie.

Zgubilem/am sie.

Ostroznie!

Uwazaj! (np. przy
przechodzeniu przez
jezdnie)

Czy moze mi pan
/pani pomoc?

Przepraszam, ktoéra
godzina?

Przepraszam, gdzie
jest toaleta?

Pospiesz sig!
Bardzo sie spiesze.

Zartujesz?

2

I don’t like/I dislike doing
shopping.

I hate jogging.
Where are you?

In front of the cafe/opposite
the bank.

It’s up to you!
With pleasure.
I've done it.

I got lost. (przesziosé)
I am lost. (teraz)

Be careful!

Watch out!

Could you help me, please?

Excuse me, what’s the time?
What time is it?

Excuse me, where’s the
toilet/restroom?

Hurry up!
I’'m in a hurry.

Are you kidding?



LIiNGO MOST IMPORTANT PHRASES

Dlaczego nie? Why not? E
Jak sie dosta¢ do...? How do I get to...?
Dokad pan/pani Where are you going?
idzie?

Co masz na mysli? What do you mean?
Chodzi mi o to, ze... I mean that...

Co to jest? What’s that?

Kto to? Who'’s that?

Kto? Who?

Co? What?

Dlaczego? Why?

Jak? How?

Jak czesto? How often?

Jak dtugo? How long?

Kiedy? When?

Gdzie? Where?

Nie wiem. I don’t know.

Nie chce. I don’t want to.
Mogg...? May 1I...?

Nie moge tego zrobi¢. I can’t do it.

www.WydawnictwoLingo.pl




NAJWAZNIEJSZE ZWROTY

Za pozno.
Prosze to zamknac.

Prosze to wytaczyc¢.

Czy moge zapali¢
papierosa?

Czy posziaby pani ze
mna na kolacje?

7 wielka checia.
Jestem glodny.
Chce mi sie pi¢.
Jestem zmeczony.
Chciatbym odpoczac.
Jestem Spiacy.
Mozliwe.

/. pewnoscia.
Oczywiscie.

W domu.

W pracy.

Jeste$ pewien?

Czy slyszal/a
pan/pani...?

-

It’s too late.
Close it, please.

Shut it down, please.
(Turn it off, please.)

Would you mind if I smoked
a cigarette?

Would you go out for dinner
with me?

I'd love to.

I’'m hungry.

I’'m thirsty.

I'm tired.

I'd like to have a rest.
I'm sleepy.

Possibly.

Sure.

Of course/certainly.
At home.

At work.

Are you sure?

Have you heard...?
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Czy widzial/a
pan/pani...?

To nie moja wina.
Mylisz sie.
W koncu!

Zostaw mnie w spokoju.

Czy wszystko
w porzadku?

Nic ci si¢ nie stalo?
Czym moge stuzy¢?
To brzmi niezle!

7 czego si¢ Smiejecie?
Mow dale;j.

Przepraszam,
ze przeszkadzam.

Przyjde po ciebie/pana
/pania o 20:00.

Przepraszam za
spdznienie.

Przepraszam, to jest
/bylo nieporozumienie.

Czy moge zaprosic cig
/pana/pania do siebie?

www.WydawnictwoLingo.pl

MOST IMPORTANT PHRASES

Have you seen...? E

It’s not my fault.
You’re wrong.
At last!

Leave me alone.

Is everything OK?

Are you OK?

Can I help you?

That sounds good!

What are you laughing at?
Go on.

I’'m sorry to bother you.

I'll pick you up at eight p.m.
(I'm) sorry for being late.
I’'m sorry, it is/was

a misunderstanding.

May I invite you to my place?

15 |



NAJWAZNIEJSZE ZWROTY

Jestem na wozku.

Czy jest tam podjazd
dla os6b na wézkach?

I’'m on a wheelchair.

Is there a ramp for wheelchair
users?

= Rozmowy o pogodzie Talking about the weather

Jaka dzisiaj pogoda?
Raczej chlodno.
Jest zimno.

Duzy dzi$§ wiatr.
Jest ciepto.

Jest fadna pogoda.
Pada deszcz.

Jaki dzi$ piekny
stoneczny dzien!

Jaki cudowny poranek!
Okropna dzi$ pogoda.

Czy myslisz, ze jutro
spadnie $nieg?

Nie wychodze dzi$

z domu, bo pada deszcz.

16

What’s the weather like today?
Rather cool.

It’s cold.

It’s very windy today.

It’s warm.

It’s nice.

It’s raining.

What a beautiful sunny day!

What a lovely morning today!
It’s awful weather today.

Do you think it’ll snow
tomorrow?

I’'m not going out today, ‘cause
it’s raining.



LIiNGO MOST IMPORTANT PHRASES

m 0 sobie 1 rodzinie About oneself and family E
Co robisz (czym sie What do you do for a living?
zajmujesz)?

Czym si¢ interesujesz? ~ What are you interested in?

Interesuje sie historia I’'m interested in history and
i fotogratia. photography.

Kiedy sa twoje urodziny? When’s your birthday?

Gdzie pan/pani Where do you live?
mieszka?

Czy masz rodzing? Do you have a family?

Czy masz rodzenstwo? Do you have any brothers or
sisters?

Jestem kawalerem/panna. I’'m single.

Mam zZong¢ i dwdjke I've got a wife and two kids.
dzieci.

Jestem rozwiedziony. I’'m divorced.

Mieszkam sam/a. I live by myself.

Mieszkam z rodzicami. I live with my parents.

- Hello, My name’s George Fox. And you?
Czes¢, nazywam si¢ George Fox, a pan?

- Hi, my name’s Patrick Thompson. How do you do.
Czes¢, nazywam sie Patrick. Mito mi pana poznac.

www.WydawnictwoLingo.pl T
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- How do you do.
Mito mi poznacd.

- Are you English?
Czy jest pan Anglikiem?

- No, I'm not. I come from Holland.
Nie, pochodze z Holandii.

- Excuse me, do you speak English?
Przepraszam, czy méwi pani po angielsku?

- Yes I do. How can I help you?
Tak. W czym moge pomoc?

- I need to find this address.
Musze znaleZ¢ ten adres.

- Oh, we’re very close to it. Just take the first turning
on the right.
Jestedmy bardzo blisko. Trzeba skreci¢ w pierwsza w
prawo.

- What do you do for a living?
Czym si¢ zajmujesz?

- I'm an accountant.
Jestem ksiggowym.

- Do you like it?
Lubisz to?

1



LIiNGO MOST IMPORTANT PHRASES

- Well, yes.
Tak, lubie.

- Is it a well-paid job here?
Czy to dobrze platna praca?

- I can’t complain, actually.
W zasadzie nie moge narzekac.

- It was really nice to meet you. Shall we go out together
some time?
Naprawde milo byto ci¢ pozna¢. Moze wyjdziemy gdzies
razem ktérego$ dnia?

- With pleasure. I'll give you a call.
Z. przyjemnoscia. Zadzwonie.

- Here’s my mobile phone number and, just in case, my
address.
To m6j numer telefonu komoérkowego i, na wszelki
wypadek, adres.

- Oh, you must be staying near my place, actually.
A wiec wlasciwie mieszkasz niedaleko mnie.

- Am I?
Naprawde?

- Yes, it’s just two streets away.
Tak, tylko dwie ulice dale;j.

www.WydawnictwoLingo.pl
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- Do you mind me opening the window?
Czy nie ma pan/pani nic przeciwko temu, abym otworzyt

okno?
- No, I don’t. It’s very hot here, indeed.
Nie, prosze bardzo. Rzeczywiscie, tu jest bardzo goraco.

- Thank you.
Dziekuje.

- Do you have a family?
Czy masz rodzing?

- Yes, I have a husband and three kids.
Tak, mam zone i troje dzieci.

- And how old are the kids?

A w jakim wieku sa dzieci?

- Actually, I've got twins, Laura and Tom, they’re four,
and the oldest, Anna, is six.
BliZzniaki, Laura i Tom maja 4 lata, a najstarsza Anna 6..

= Pogoda Weather deszcz, pada¢  rain

(o deszczu)

burza storm

drobny shower
chtodny cool deszczyk
cieply warm (kapugniak)

-
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duze opady = heavy rain  piorun thunder
deszczu h loud E
pochmurny  cloudy
goracy hotﬁ poza sezonem off-season
grad hc.ul przymrozek  frost
1adgy nice stoneczny sunny
mglisty foggy $nieg (pada¢  snow
mgta fog o $niegu)
okropny awful wietrzny windy
m Uczucia Feelings
akceptowalé  accept przyjazn friendship
e feel przykro mi ~ I’'m sorry
(Gl flirt sympatia boyfriend
/girlfriend
kochanek lover i hglr frien
kolega mate/friend SR PPy
(Z pracy, /colleague ukOChany/a beloved
ze szkoly) wesolty cheerful
lubi¢, podobad like w dobrym in a good
mie¢ stabo¢  have a crush /ztym humorze /bad mood
do kogo$ on somebody . :.., .4 eternal
mitos$¢, kochaé love mitosé / everlasting
: 1 love
nienawidzie¢ hate
nienawisc¢ hatred Talee R
: . . 7o zadowolony  satisfied
nie lubié dislike i szczesliwie  happily ever
przyjaciel friend after

www.Wydawnictwolingo.pl W
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® Rozmowa towarzyska Small talk

gratulacje congratula-  styszec
tions spotkacé (sie)
gratulowad congratulate spotkanie
ostrozny careful urodziny
powitac greet widzieé
powitanie greeting wracaé
pozegnanie  goodbye
rormowa wspominaé
talk/conversation zauwazy¢

m Rodzina i krewni Family and relatives

babcia grandmother matka
brat brother maz
bratowa sister-in-law narzeczona
by¢ kawalerem be single narzeczony
/panna ..

: ojciec
ciotka aunt

/ para
corka daughter viaciel
dziadek grandfather ?prgg,jaciéika
dzieci children el
dziecko child/kid rodzenstwo
kuzyn/ka cousin
malzenstwo  marriage rozwiedzony

N 2

hear
meet
meeting
birthday
see

be back

/return
mention
notice

mother/mom

husband

fiancee
fiancé
father/dad
couple

boyfriend
/girlfriend

family

brothers
and sisters

divorced



